
Dohoda o pľíležitostnom spoločnom veľejnom obstarávaní

uzavretá v zmysle E 269 ods. 2 zákona č. 5l3l199l Zb. obchodného zákonnikav zneni
neskorších predpisov a $ 16 záfl<ona č. 34312015 Z. z. o verejnom obstaľávaní a o zmene

a doplnení niektoých zákonov v zneníneskorších pľedpisov (ďalej len,,.zákono verejnom
obstarávaní'') (ďalej len,,Dohodď')

Evidenčné číslo 6Ll/rrlľ
čtánok 1

Zmluvné strany

1.1. Nazov:
sídlo:
lČo:
DIČ:
Štatutamy oľgián:
IBAN:
BIC:
(ďalej len,,mesto Šal'ď')

Mesto Sal'a
Nám. Sv. Trojice 7,927 01 Šaľa
00305 I 86
2021024049
Mgr. Jozef Belický, primátoľ mesta
sK82 0900 0000 0051 2430 6282
GIBASKBX

a

l.2. Nĺízov: Materská škola, Dľužstevná22,šal'a
sídlo: Družstevná 22'92701Šaľa
tČo: 37863606
DIČ: 2021647320
Štatut,áľny orgiín: PaedDr. Dagmaľ Mesiíľošová, riaditeľka školy
IBAN: SK90 0200 0000 0016 3864 4256
BIC: SUBASKBX
e-mail: msdruzstevnasala@gmail.com
(ďalej len,,škola")
(mesto Šaľa a,,konkľétny názov subjektu" ďalej spoločne aj ako ,,znluvné strany")

článok 2
Predmet Dohody

2.|. Í"nluvrré strarty tcjtu DulruÚy aktl veľcjĺĺ ubstaľávaĹeliazaúávajÚ v ľátltui svujej pÔsublrusti
zlkazku na nákup, dodávku elektriny azabezpečenie distribúcie elektriny vrátane
pľenesenia zodpovednosti odberateľanadodávateľa v plnom rozsahu zaodchýlku v súlade
so zĺíkonom 25ll20l2 Z. z. o energetike ao Zmene a doplnení niektoých zákonov v zneni
neskoľších predpisov (ďalej len ,,zákon o eneľgetike") a $ l3 vyhlášky Uradu pľe ľeguláciu
sieťových odvetví č. 24l20l3 Z' z., ktoľou sa ustanovujú pravidlá pre fungovanie
vnútorného trhu s elektrinou a pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu s plynom v znení
neskorších predpisov (ďalej len ..Vyhláška"). vrátane prístupu odbeľateľa do distribučnej
sústavy, distribúcie elektriny, systémové sluŽby a ostatné služby spojené s pouŽitím
sústavy a s distribúciou a prenosom elektriny od príslušného prevádzkovateľa distribučnej
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sústavy' ku ktorej sú odbemé miesta verejného obstarávateľa pripojené v rozsahu a podľa
obchodných podmienok tohto pľevádzkovateľa distribučnej siete (ďalej len,,zékazk'a").

2.2. Snahou zmluvných strán tejto Dohody je realizovať príležitostné spoločné verejné
obstaľávanie zékazky v súlade s požiadavkami pravidiel nediskriminácie' tľanspaľentnosti,
propoľcionality a rovnakého zaobchádzania, hospodárnosti a efektívnosti s cieľom
zvyšenia hospodaľskej súťaŽe a pľofesionalizovania verejného obstarávania.

2.3. Zmluvné strany tejto Dohody sa dohodli' riadiac sa príslušnými ustanoveniami Smernice
Euľópskeho paľlamentu a Rady 20I4l24lEU a ustanoveniami zékona o veľejnom
obstaľávaní, na spoločnom postupe obstarávania na predmet zákazky uvedený v odseku
č.2'1. článku 2tejto Dohody.

2.4. Zmluvné stľany Dohody uskutočnia pľedmetné príleŽitostné spoločné veľejné obstaľávanie
spoločne v mene a na účet všetkých zúčastnených veľejných obstarávateľov, títo sú
spoločne a neľozdielne zodpovedni zaplnenie svojich povinností v súlade s $ 16 zikona o
verejnom obstarávaní.

čHnok:
Pľáva a povinnosti zmluvných strán

3.1. Zmluvné stľany sa dohodli, že iadeĺímpredmetného pľíleŽitostného spoločného verejného
obstarávania vrátane zabezpečenia povinností v súvislosti s uplatnenými revíznymi
postupmi, bude poverené mesto Sal'a' ktoré bude konať v mene a na účet všetkých
zúčastnených verejných obstaľávateľov, v ľámci prípravy podkladov, podmierrok a
špecifikácií pre zadávanie zákaziek' ako aj riadením pľocesu príležitostného spoločného
verejného obstarávania.

3.2. Mesto Šaľazabezpečí všetky úkony (aj vo vďahuktretím stranám) spojené s oľganizačnou
činnosťou pri príleŽitostnom spoločnom verejnom obstarávaní spočívajúce v konrplexnom
organizačnom zabezpečení procesu príleŽitostného spoločného verejného obstarávania za
účelom uzatvorenia zmluvy na nákup' dodávku elektľiny azabezpečenie distľibúcie
elektľiny vrátane prenesenia zodpovednosti odbeľateľa na dodávatel'a v plnom rozsahu za
odchýlku v súlade so zákonom o energetike a $ 13 Vyhlášky, vľátane prístupu odbeľateľa
do distribučnej sústavy, distribúcie elektriny, systémové sluŽby a ostatné sluŽby spojené s
pouŽitím sústavy a s distribúciou a prenosom elektriny od príslušného prevádzkovateľa
distribučnej sústaly, ku ktoľej sú odbemé miesta veľejného obstaľávateľa pripojené
v rozsahu a podľa obchodných podmienok tohto prevádzkovateľa distribučnej siete.

3.3. Mesto Šal'a sa zaväzuje podmienky a špecifikácie foľmulovať takým spôsobom,
aby nedošlo k zÚženiu hospodlíľskej suťaŽe alebo k zvýhodneniu konkľétneho
hospodáľskeho subjektu a ľiadenie procesu príleŽitostného spoločného verejného
obstarávania vykoná v súlade s podmienkami a poŽiadavkami zákona o veľejnom
obstaľávaní a aplikačnou pľaxou.

3.4. Výsledkom pľíleŽitostného spoločného veľejného obstarár,ania bude uzatvorenie zmlut1,,
ktorú s úspešným uchádzačomuzatvorikaždázo zmluvných strán. Mesto Šaľa sa zaväzuje
poskytnút'druhej zmluvnej strane tejto dohody požadovanú súčinnost'včas tak, aby mohol
byť pľoces pľíleŽitostného spoločného verejného obstarávania úspešne realizovaný a aby
mohli zmluvné strany riadne splniť všetky povinnosti po skončení procesu príležitostného
spoločného verejného obstarávania, ktoľé zákon o veľejnom obstaľár'aní ustanovuje.

3.5. Súčinnosť spočíva v nasledovnom:
a) Mesto Šal'a doručí druhej zmlrtvnej strane kompletnli ĺĺokumentácill v elekÍľonickom

vyhotovení k pľedmetu zákazky, identifikáciu a kontakt na osobu poverenú pre
komunikáciu v danej veci zamesto Šaľa.
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b) zmluvná strana tejto Dohody uvedená vodseku 1.2 čláĺku 1 Dohody zabezpečí
súčinnosť v pľípade ak v pľocese príležitostného spoločného veľejného obstarávania
budú zo stľany záujemcovluchádzačov vmesené poŽiadavky týkajúce sa vysvetlenia vo
vazbe na povinnosť verejného obstaľávateľa k ich zodpovedaniu v zákonných lehotách
a vysvetlenia ponúk.

3.6. Mesto Šaľa vynaloŽí všetko úsilie' ktoré od neho moŽno poŽadovať, aby proces
príležitostného spoločného verejného obstarávania vrátane uzatvorenia zmluvy bol
realizovaný v čo najkľatšom časovom horizonte po nadobudnutí účinnosti Dohody.

čHnok 4
Spoločné ustanovenia

4.l. Zmhxrc strany Dohody sa dohodli, že zmluvná strana tejto Dohody uvedená v odseku 1.2
člrínku 1 Dohody má právo nominovat' svojho ásfupcu, člena do komisie na
vyhodnocovanie ponúk.

4.2. Mesto Šaľa sa zaväzuje pred vyhlásením príležitostného spoločného verejného
obstaľávaĺria zaslať k nahliadnutiu opis predmetu zakazky a návrh zmluvy na predmet
obstaľávania zmluvnej strane tejto Dohody uvedenej v odseku 1.2 člráĺku l Dohody.

4.3. Komplefirú dokumentáciu ýkajúcu sa príležitostného spoločného verejného obstarávania
vykonaného podľa tejto Dohody administratívne zabezpečí mesto Šaľa a na vlastné
náklady zabezpeči aj aľchiváciu v súlade so zíkonom o verejnom obstarávaní. Mesto Šal'a
sa zaväzuje odovzdať kópiu dokumentĺĺcie z verejného obstarávania bez zbytočného
odkladu po jeho skočení zmluvnej strane tejto Dohody uvedenej v odseku 1.2 člĺĺnku 1

Dohody.

Clánok 5
Záxerečné ustanovenia

5.7. Zmluvné stľany Dohody vyhlasujú, Že si bezodkladne poskytnú všetky informácie' ktoré
získajt v súvislosti s plnením tejto Dohody, ako aj informácie, ktoré budú súvisieť s ich
spoluprácou pri plnení tejto Dohody alebo s pľíleŽitostným spoločným verejným
obstarávan im rcalizov aný m podľa tej to Dohody.

5.2. Táto Dohoda sa uzatváĺa na dobu určitu, a to od nadobudnutia jej účilrnosti do riadneho
a úplného splnenia záväzkov zmluvných strán v nej obsiahnutych. Táto Dohoda sauzaÍlélľa
na dobu rcalizácie verejného obstaľávania špecifikovaného v článku 2 tejto Dohody a dobu
platnosti zĺrluvy uzatvorenej ĺa základe výsledkov verejného obstaľávania realizovaného
na zélklade tejto Dohody.

5.3. Pľed uplynutím doby, na ktoru sa táto Dohoda vzatvára podľa ods. 5.2. tohto článku, je
Dohodu možné ukončiť:
a) písomnou dohodou zmluvných stľán,
b) písomným odstúpením od Dohody ktoroukoľvek zmluvnou stľanou v prípade

pnĺlsÍatného ponlšenia zmlur'n)ich por'inností, pričom za poc1statné porušenie sa
povaŽuje opakované porušenie povinností stanovené touto Dohodou; odstúpenie je
účinné dňom doručenia odstúpenia od Dohody druhej zmluvnej stľane alebo dňom
uvedeným v odstúpení, ktory nesmie predchádzať dňu jeho doručenia,

c) písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej stľany s ýpovednou lehotou 7
pľacovných dní, a to aj bez uvedenia qýpovedného dôvodu; výpovedná lehota začne
plynút'prvym dňom odo dňa doručenia písomnej ýpovede druhej zmluvnej strane.
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5.4. Pľávne vďahy ýslovne neupravené touto Dohodou sa riadia príslušnými ustanoveniami
zikonao verejnom obstarávaní, obchodného zákonníka a ostatnými s pľedmetom Dohody
súvisiacimi všeobecne závaznými právnymi predpismi platnými na uzpmi Slovenskej
ľepubliky.

5.5.Zmeny tejto Dohody možno uskutočnit'len foľmou písomných dodatkov podpísaných
oboma zmluvnými stranami Dohody.

5.6.Tátto Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpisu opľávnenými zástupcami obidvoch
zmluvných strĺĺn a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej merejnerua podľa ust. $ 47a
zilkonač.4011964 Zb. občiansky zakoĺrník v mení neskorších predpisov v spojení s ust. $
5a zikoĺa č. 21112000 Z. z. o slobodnom prístupe k infoľmáciám a o Znene a doplnení
niektoĺ1ých zákonov (zákon o slobode infoľmácií) v platnom zľ'Lení. Zm|uvne strany
súhlasia so zverejnením celej Dohody.

5.7. Ak akékoľvek ustanovenie tejto Dohody je neplatné alebo neúčinné alebo ak sa talcým
stane z akéhokol'vek dôvodu, potom platnosť alebo účinnosť ostatných ustanovení nebude
žiadnym spôsobom dotknutá, pokial' to nie je vylúčené v zrĺlysle pľíslušných právnych
predpisov. V takomto prípade sa zmluvné strany zavänljt bez zbytočného odkladu
nahľadiť takéto neplatné alebo neúčinné ustanovenie novým ustanovením, ktoré sa čo
najviac priblíŽi k účelu neplatného alebo neúčinného ustanoveniqktorý v čase vzavretia
tejto Dohody zrnluvné strany sledovali. obdobne budú zmluvné stľany postupovať, ak sa
zisti, že niektoré z ustanovení tejto Dohody je nevykonatel'né.

5.8. Dohoda sa vyhotovuje v troch rovnopisoch, jeden (1) pľe zmluvnú stranu tejto Dohody
uvedenej v odseku 1.2. člĺínku 1 Dohody a dva (2) pre mesto Šaľa.

5.9. Zmluvné strany vyhlasujú, Že obsah Dohody je im dostatočne jasny a nozl:rriteľný, je
prejavom ich slobodnej a vážnej vôle, Dohodu si prečítali, oboznĺĺmili sa s jej obsahom
anaznak súhlasu ju vlastnoručne podpisujú.

V Šali, dňa V Šali, dňa ...l..'..lv.'..:;.=:t

pKalir. Dagmar Mesaľošová

'iu9jlffiľ,-.
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